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ITALY ? ||| “ | u || Delivery Note
cor Q005 [
2 D05 .~
X; 11 §) Uefarer-Nr, Usferschein = Datum -
480%7'2 Bt b e
91001046
10) Thr Zelehen 11) Bastellung/Order/Commande 10) Zuselzdaton des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additfanal Gustomer Data Our Depariment PhonelFax Exlension Qur Order No.
Volre réftrence 5500045027 0000 Indie. complam. elfent Notre département Té)/Fax inféme Molre ordrs no,
0000018640 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50177096
18) Versandat/Way of Shipment/Meda d'axpddition | frel  20)} unfrei 21) Verpackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesarigewicht k! Welght kgs / Pelds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQ franco | portda Moda d'emballage Identification de Fenvok brutio/gross/brut nette/nevnot
Spedition Schweitzer X |see below see document 989 884
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adressa d'expéditian 26) d Inload 1 loryLleu da dé&ch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ‘ }3&}\‘3( 14248
27y Pos.  20) MateralKunde/CustemerPart/RéférenceClent 29) Materlal/MaterialRéférence B 30} Msnge 31) Elnheit
Htem Anderungsstand/EngineerngChange/Etal Technique plion/Deserp Quantiy Unit
Paste 1:. dench i 2 h :;:’Jllisnl F harge/P n batchiLol du productk Quantig Unité
010 2516043990 110654-00 E 520 pc
CO189826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018258
20MnCrS5 acc. GCG §05000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtisumme/Total quantity 520 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49354546 520 pc
KUEHNE+NAGEL s,
.CCFTTAZIONE MERCE o
Quantit dichiarata: 620
Quantit effettiva
Tipo Imballaggio:
Quantits mealli:j
Conformita alte seede d'imballo: @.
Data controlio: o‘F—i@é‘ e
Firma /2
Incoterms 2020: FCA Denklingen ( § E)AEO: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condltions are not acceptad by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.convenfagb.hitml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADE&1XXX

Sparkasse Qberland, Weiheim, Currency: EUR, |IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, ISAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dtisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0702 5650 08, BIC; TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Siutigart, Cumrency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvogel Umformiechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

M“dew =3 o i BT
Customes
y&*ﬂiﬁc
5y Lleferer-Nr, Lleferscheln Dalum
Suppller No. Dalivery nole Dats
Gede foumlsseur Bon da liyralison Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrderiCommanda 10) Zusatzdaten des Boslellers 12} Unsere Ableilung 13) TeldFax Purchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Ralerence Addilonal Customer Data Qur Department PhoneiFax Extenslon Qur Order Na.
Volro référenca 5500045027 00001 Indic. compldm. cllent Notre département TélFax Intdme Notre ondre no.
Q000018 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50177096
18) Ve dart/Way of Shi Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Vemackunpseart 22} Versandzaichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipplng Marks
fonva_rg]er HIVO . franco | portda Made d'emballage identification de I'enval bruttofgras st nettolnetinet
Spedition Schweltzer X see document 989 884
25) Vorsondanschrif/Shipping Address/Adresse d'oxpédition 28} lfe/Unload L leu ds déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190 15
70026 MODUGNO (BARI})
27 Pos. 28) MatedalTell-Nr. 29) MaterfalMateralRéférence 30 Mange 31} Elnheit
ltlem Customer Part Na. :] /D /D I Cuantity Unlt
Posta Référanca du clignt Froduktionscharge/Praduction balch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
0189828 _MIP_1 Input shait inner
DEW 117026 5 638956
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 00,2900 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % 5i 0,1100 % Mn 1,2700 % P 0,0100 % S 0,0200 %
Cr 1,1600 % Mo 0,0400 % Ni 00,1200 % Cua 0,1300 % Sn 0,0160 %
Al 00,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0107 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
0 =< 25,0 ppm H =« 2,5 Pppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 L) 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 22,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deulsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Bitsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
Bwv-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umiformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-004840 vom 31,05,2022

seit Uber

56

Jahren

(0T ————

04

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRI-'\‘CHTBRIEF CM R
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung unferliegt trolz elner ge- Ce franspor est soumis, noncbstant toute
genteligan Abmachung den Bestimmungen clause contraire, &4 la Convention relativa au

86920 Denklingen des Obsrelnkommens fiber den conftral de iransport Inlemational des
Befordarungsverirag Im intern, marchandises par route (MR},
Straflenglitervarkehr {CMR).

2 Empféanger / Destinataire 6 Frachifihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, P-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNG Carl-Benz.Strae 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsart das Gules / Kleu prévu poyr la llvralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transportewrs successils
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/bDate  06,06.2022

4 Ot und Teg der Ubernahme/ Lieu et date de la prise an charge da la

marchandisa
Ot/ Llsu Denklingen Vorbehalte und Bemerk das Frachifihrer /
Land/Pays  Deutschland 2ol Tomps B Rbcarvos ol cbsomatons dosansportors

Réserves el observations des transporleurs

Datum/Date  31,05.2022

5 Belgefiigta Dokumante / Docutments annexas

9 Pos. () Zeichan/Nr., 1" AnzahiderLM 42 Artder 13 Bezalchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des calls Verpackunn Natlure de la marchandise Polds, kg cbm
1 82995280 3 coLu Getriebeteile 23,603 73,58
2 82995283 12 GOLLI
3 82995293-95-5336 11  COLLI
Summez 26,00 COLLI 23.603,00
Total;
4G Anwelstngen des Absendess ) 47 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenziibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsahwalsung I Prescriplion d'affranchissement 2] Besondera Veralnbarumgen / Conventians pariicullares

unfrei - Rechnung an Empfénger

v Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzelchen Nullastint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit {ibernommen
Anhiingsr Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzlbergang I 27 Gut 22-004B40emplangen am Datum/ Date

Réceptionddes marchand sﬁ@ E ! l

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co. %‘Ulﬁ\%& gno iB A)

il

D.86920 Denkiingen D-71634 Ludwlgsburg Via dqL7e2
4
Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachifiibrars
Signature et timbra lexpéditeur Signalure et timbre du transporteur
:-k'\ L el - -~ iF
verficasu o ialitd e quantita
1) T - ]

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG Geschéftsfilhrer: Ingrid Schwelizer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Banz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jans Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgsricht: Ludwigsburg BLZ: 604 BQO Q8
Telafon {0 71 41) 24 51-0 ’ Handelsraglster: Stutfgart HRA 200856 IBAN: DE13 60438 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internat: www.schweitzar-spedition.de SWIFT; DRESDEFF604



